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Connected Motion Sensor with
Switch 10A

About this product

The Connected Motion Sensor with Switch 10A (here-
inafter referred to as motion sensor) detects moving
heat sources (e.g. persons) and can switch ohmic,
inductive or capacitive loads for a settable overtravel
time.

Control options

Home control: To control the motion sensor through
the Wiser app you will need the Wiser Gateway.
Direct operation: The motion sensor can always be
controlled directly on-site. You can also connect any
number of mechanical push-buttons.

@ Loads

@ Selecting the installation site

Avoid undesired switching by light and heat sources in
the detection range of the motion sensor.

© Electrical Connections

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must

prove profound knowledge in the following areas:

+ Connecting to installation networks.

+ Connecting several electrical devices.

+ Laying electric cables.

+ Safety standards, local wiring rules and
regulations.

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

A Mechanical push-button at extension unit
connection (optional)

@ Mounting

(5) Reading the full Device User Guide
online

Scan the QR code and choose your language

for complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

Nominal voltage: AC 230V ~, 50 Hz
See @ Loads
max 0.4 W

Screw terminals for

max. 2 x 2.5 mm?, 0.5 Nm
5°Cto25°C

(occasional 35 °C)

Single push-button, unlimited
number, max. 50 m

16 A circuit breaker
10 A, cos ¢ =0.6
2405-2480 MHz

Nominal power:
Standby:
Connecting terminals:

Ambient temperature:

Extension unit:

Fuse protection:

Nominal current:

Operating frequency:

Max. radio-frequency power

transmitted: <10 mW

Zigbee 3.0 certified

Communication protocol:

Trademarks

* Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated
companies.

» Zigbee® is a registered trademark of the Connectivi-
ty Standards Alliance.

Other brands and registered trademarks are properties

of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares that
this product is in compliance with the essential re-
quirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
se.com/contact

YmeH AaT4yYUuK 3a ABUXeHue C
6yToH 10 A
3a To3u NpoayKT
YMHUSIT fatumk 3a aABwxeHue ¢ 6yToH 10 A (HapuyaH
OTTYK HaTaTbk CeH30p 3a ABUXEeHUe) OTYNTa ABMKe-
LMTE Ce TOMMMHHM U3TOYHULM (Hanp. Xopa) 1 Moxe Aa
NPEBKINOYBA OMUYHW, UHAYKTUBHW UMK KanauMTUBHM
HaToBapBaHWs 3a perynupyem nepuvop 3a npemvHasa-
He U3BbH OnpeaernieHo rpaHNYHO NONOXEHME.
Onuuu 3a ynpaBneHue
YnpaBneHue Ha poma: 3a Aa ynpasnsBaTe garynka
3a ABuxeHne Ype3 npunoxeHveto Wiser, ce HyxaaeTe
ot Wiser nopr.
[AuvpekTHO ynpaBneHue: [laTuvkbT 3a ABWKEHNE
MoXe BUHaru Aa 6bae ynpaensiBaH AMPEKTHO Ha
msicTo. MoxeTe CbLLo fja CBbpPXETE BCAKakbB 6por
MeXaHWU4HN By TOHM.

© 3apagm

@ W360p Ha MACTO 3a MOHTaX

M3bsareainte HexenaHo npeBkKIno4YBaHe OT U3TOYHULUMN
Ha CBETNMHa unu TonnuHa B obcera Ha CeH3opa 3a
ABWXeHne.

© Enektpuyecku Bpb3ku

A A OonAcHoCT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNNO3ud
WU ENEKTPUYECKA OBIrA

EnekTpuyecknat MoHTax TpsibBa Aa ce nposexaa
camo OT ONUTHK nNpodhecmoHanmcT. ONUTHUTE
npodpecmoHanucTy Tpsabea Aa uMaT fokasaHu
3aabn6oYeHn No3HaHWs B cnegHUTe obnactu:

* CBbp3BaHe KbM VHCTanNauyoHHN MPEeXu.

+ CBbp3BaHe Ha MHOXECTBO eNleKTPUYecku
yCcTpoucTBa.

MonaraHe Ha enekTpuyecku kabenu.
CraHpapTu 3a 6e30nacHOCT, MECTHU NpaBuna u
pasnopenbu 3a okabensiBaHe.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUUM Lie AoBeAe
A0 CMBPT UNN CEPUO3HO HapaHsBaHe.

.

.

A MexaHnyeH ByTOH Ha Bpb3kaTa 3a
paswwmputeneH moayn (no nsbop)

O MonTax

© UYeteHe Ha UANOTO PLKOBOACTBO 3a
noTpebutensi Ha yCTPOMCTBOTO OHMAWH

CkaHupante QR koaa n nsdepete BalLMA e3UK 3a
MbJIHA NHOPMALIMSI OTHOCHO YCTPONCTBOTO, BKITHOUM-
TENHO eKcnnoaTtauus, KoHUrypmpaHe u nsnon3saHe
Ha npoaykTa cbe cuctema Wiser.

TexHU4Yecku gaHHU

HomunHanHo HanpexeHue: AC 230V ~, 50 Hz

BwxTe @ HaToBapBaHusi
makc. 0,4 W

BuHTOBM KNemu 3a

makc. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm
5°C po 25°C

(nonsikora 35°C)

HomwuHanHa moLuHocT:

B rotoBHOCT:

CBbp3BaLLy knemu:

OkonHa Temneparypa:

PasLwmpuTeneH moayn: EauHnyeH ByToH, HeorpaHudeH

6poit, makc. 50 m

3awwTa Ha npeanasuTen: MpekbeBay 16 A
10 A, cos ¢ =0.6

2405 — 2480 MHz

HomuHaneH Tok:

PaboTHa yecToTa:

Makc. npenaeaHa paaviodec-
TOTHa MOLLHOCT:

KOMyHVIKaLLI/IOHeH NPOTOKOS:

<10 mwW
CepTtudmumpaH 3a Zigbee 3.0

THpProBCKU Mapku

+ Wiser™ e Tbproecka Mapka 1 COGCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBuTe gbLLEpHU 1 CBBP-
3aHK KOMMNaHuK.

» Zigbee® e peructpmpaHa Tbproecka Mapka Ha
Connectivity Standards Alliance.

[lpyrute Mapku v perucTpupaHy TbpProBCkU Mapku ca
COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULIM.

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EC

C HactoswoTo Schneider Electric Industries aeknapu-
pa, Ye TO3u NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C HAN-BAXHUTE
W3UCKBaHWS U APYrM CbOTBETHU NPEANUCAHUS Ha
OVNPEKTUBA 2014/53/EC OTHOCHO PAOMOCHO-
PBXXEHUATA. deknapauunsita 3a CbOTBETCTBUE MOXE
na 6bae nsterneHa Ha agpec: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO nmarte TEXHUYECKN BbMPOCHU, CE CBbPXETE C LIeH-
Tbpa 3a O6CJ'Iy)KBaHe Ha KIMeHTU BbB BallaTa CTpaHa.
se.com/contact

Chytré pohybové cidlo se spina-
cem 10 A

O tomto vyrobku

Chytré pohybové €idlo se spinacem 10 A (dale jen
pohybové ¢idlo) detekuje pohyblivé zdroje tepla
(napf. osoby) a muze zapinat ohmické, indukéni nebo
kapacitni zatéZe po nastavitelnou dobu sepnuti.
Moznosti ovladani

Ovladani domova: Pro ovladani pohybového cidla
pomoci aplikace Wiser budete potfebovat Wiser
Gateway branu.

Pfimé ovladani: Pohybové ¢idlo Ize ovladat vzdy
pfimo na misté. Pfipojit Ize také jakykoliv pocet obycej-
nych mechanickych tlacitek.

O zateze

@ Vybér mista montaze

Zabrante nezadoucimu zapinani ¢idla jeho umisténim
v blizkosti svételnych a tepelnych zdroja.

© Elektricka pripojeni

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, EXPLOZi NEBO ELEKTRICKEHO
OBLOUKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

« Pripojovani k instalacnim sitim.

« Pripojeni nékolika elektrickych zafizeni.

« Instalace elektrickych kabelu.

» Bezpecnostni normy, mistni pfedpisy a nafizeni
tykajici se elektroinstalace.

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

A Mechanickeé tlacitko pro vzdalené ovladani
(volitelné)

O Montaz

© Preététe si kompletni uzivatelskou
pfirucku pro dané zarizeni online

Naskenujte QR kod a zvolte jazyk pro ziskani kom-
pletnich informaci o zafizeni, v€etné funkcionality,
konfigurace a pouziti vyrobku se systémem Wiser.

Technické udaje

Jmenovité napéti: AC 230V ~, 50 Hz
Viz @ Zatéze
max. 0,4 W

Sroubové svorky pro
max. 2 x 2,5 mm2, 0,5 Nm

5°Caz25°C

(pfilezitostné 35 °C)
Obycejné tlacitko, neomezeny
pocet, max. 50 m

Jisti¢, 16 A

10A, cos ¢ =0,6

2405-2480 MHz

Jmenovity vykon:

Pohotovostni rezim:

Pfipojovaci svorky:

Okolni teplota:

Vzdalené ovladani:

Ochrana pojistkou:

Jmenovity proud:

Provozni frekvence:

Max. vysilany radiofrekvenéni
vykon: <10 mW

Komunikaéni protokol: S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

Wiser™ je ochranna znamka a majetek spolec¢nosti
Schneider Electric SE, jejich dcefinych a pfidruze-
nych spole¢nosti.

Zigbee® je registrovana ochranna znamka organiza-
ce Connectivity Standards Alliance.

DalSi znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Schneider Electric Industries timto pro-
hlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi
poZadavky a dal$imi pislusnymi ustanovenimi SMER-
NICE O RADIOVYCH ZARIZENICH 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé si mlzete stahnout zde: se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve své zemi.
se.com/cz
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2uvdedepévog aioONTAPAG Kivn-
ong pe diokoémTn 10A

MAnpo@opiteg yia auTd TO TTPOIOV

O ouvdedepévog aloOnTApag kivnong pe diakdtTn 10A

(avaépeTal TTapakdTw WG aIoNTAPAG Kivnong) avi-

XVEUEI KIVOUPEVEG TTNYEG BEpUOTNTAG (TT.X. ATOPA) KAl

UTTOPEI VO EVEPYOTTOIET WHIKE, ETTAYWYIKA F) XWPNTIKE

@opTia yia éva pubuIfOPEVO XPOVO.

EmiAoyég eAéyxou

"EAgyxog omiTioU: Na va eAEyXETE TOV aloBNTApa

Kivnong péow tng epappoyng Wiser Ba xpelaoTeite 10

Wiser Gateway.

Apeon Aertoupyia: O aioBnTAPAG Kivnong YTropei Ta-

vTa va eAéyxeTal atreuBeiag emtétrou. MTTopeite eTTiong

va ouvd£oETE GOA PNXAVIKG UTTOUTOV BEAETE.

@ opria

@ Emihoyn Tou onusiou eykatdoTaong
ATtrogeUyeTe TNV QveTTIOUPNTN EvEPyOTTOINGN ATI®
TNYEG QWTOG KOl BEPUATNTOG OTNV TTEPIOXH QViIXVEUONG
Tou aIGONTAPA Kivnong.

© HAekTpikég ouVdETEIg

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=ZHZ H
HAEKTPIKOY TOZOY

H ao@aAng NAeKTPIKA eyKaTAGTOON TIPETTEI VO
yiveTtal pévo ato e&eIdikeupEévoug NAeKTPOAGYoUG.
O1 e€e1dikeupévol NAEKTPOAGYOI TIPETTEI VA EXOUV
€CEIDIKEUPEVEG YVWOEIG OTOUG £EAG TOUEIG:

* 2U0vdeon o€ JIKTUO EYKATAOTACEWV.

20vdeon TTOAWY NAEKTPIKWY GUOKEUWV.
ToTroBETNON NAEKTPIKWYV KAAWDIWV.

MpoTUTTa 0OPAAEING, TOTTIKOI KAVOVEG KAl
KOVOVIOUOi KOAWBIWOEWV.

H pn TAPNON QUTWYV TWV 03NYIWV PTTOPEI VA
€€l WG atroTéAeopa Bavarngoépoug i cofapousg
TPAUMATIONOUG.

A Mnxaviké ptroutév otn olvdeon Hovadag
ETTEKTOONG (TTPOAIPETIKA)

O Tomobétnon

O Avdayvwon oAékAnpou Tou eyxeipiSiou
XPNONG CUOKEURG online

ZapwoTe Tov KwdIkO QR kai emMIAESTE TN YAWo OO

oag yia TTANPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN CUCKEUR,

OTTwg Aerroupyia, puBuIoN Kal XpAON TOU TTPOIGVTOG HE

ouoTtnua Wiser.

TexvIKA oTOIXEIO

OvopaoTikr Téon:

AC 230V ~, 50 Hz

OvopaoTikn 10XUG:

BA. @ Popria

Avapovi:

£wg 0,4 W

Intelligens mozgasérzékeld, kap-
csoloéval, 10A

Tudnivalék a termékrol

A 10A kapcsoldval ellatott intelligens mozgasérzékeld
(a tovabbiakban mozgasérzékeld) érzékeli a mozgd
héforrasokat (pl. személyeket), és képes ohmos,
induktiv vagy kapacitiv terhelést kapcsolni egy beallit-
haté kikapcsolasi idére.

Vezérlé opcidk

Az otthon feliligyelete: A mozgasérzékeld a Wiser
Kdzponti egység segitségével vezérelhetd a Wiser by
SE alkalmazassal.

Kozvetlen miikodtetés: A mozgasérzékelé mindig
vezérelhetd kdzvetlenil kézzel is. Tetsz6leges szamu
hagyomanyos nyomo is csatlakoztathatd.

© Terhelések

@ A felszerelési hely kivalasztasa

Kertlje el a mozgasérzékeld érzékelési tartomanyaban
|évé fény- és héforrasok altali nem kivant kapcsolast.

© Elektromos csatlakozasok

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELYE

A biztonsagos villanyszerelést csak szakképzett

szakemberek végezhetik. Bizonyosodjon meg

arrél, hogy a szakképzett emberek megfeleld

ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkezd terlleteken:

» Csatlakozas a telepitéhalozatokhoz.

+ Tobb elektromos készilék csatlakoztatasa.

+ Elektromos kabelek fektetése.

» Biztonsagi szabvanyok, helyi vezetékezési
el6irasok és rendeletek ismerete.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okoz.

A Hagyomanyos nyom¢ a valtékapcsolashoz
(opcionalis)

O Felszerelés

© Olvassa el az eszkoz teljes felhasznaléi
kézikonyvét online

Szkennelje be a QR-koédot, és valassza ki a nyelvet

a késziilékkel kapcsolatos teljes korli informaciokért,

beleértve a miikodést, a konfiguraciot és a termék

Wiser rendszerrel valé hasznalatat.

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség: AC 230V ~, 50 Hz
Lasd @ Terhelések
max. 0,4 W

Csavaros bekotés:
max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm

Névleges teljesitmény:

Készenlét:
Csatlakozopontok:

AKpOdEKTEG OUVOEONG:

Bidwtoi akpodEKTEG yia
max. 2 x 2,5 mm? 0,5 Nm

5°C-25°C
(alkalmankeént 35 °C)

Koérnyezeti hémérséklet:

Oeppokpaaia TePIBAAAOVTOG:

5 °C €wg 25 °C (TrepioTaciakd
35°C)

Bovitéegység: Hagyomanyos nyomo, korlatlan

szamban, max. 50 m

Movdda eméktaong:

Mové ptrouTtév, aTrepidpIoTog
apIBpog, éwg 50 m

MpooTacia pe ao@daAeia:

AlokoéTrTng 16 A

OvopaoTiko pelpa:

10A,ouv $=0,6

ZuxvotnTa Acitoupyiag:

2405-2480 MHz

Biztositékvédelem: 16 A-es megszakitod
10A,cos ¢ =0,6

2405-2480 MHz

Névleges aram:

Uzemelési frekvencia:

Max. radiéfrekvencias

teljesitmény: <10 mW

MéyioTn 10XUG EKTTOUTTAG
PadIOCUXVOTATWV:

<10 mW

MpwTdKoAAO ETTIKOIVWVIOG:

MoTotoinon Zigbee 3.0

Eptropikd ofpara

« To Wiser™ gival eptropikd orjpa Kai 1I810KTnaia ng
Schneider Electric SE, Twv BuyaTpikwy TNG KaI Twv
OUVOESEPEVWV TNG ETAIPEIWV.

To Zigbee® gival KATOXUPWHEVO EUTTOPIKO O TNG

Connectivity Standards Alliance.

Ta GAAa EPTTOPIKGE OVOUATA KAl TA KATOXUPWHEVA
EUTTOPIKG oApaTa aTToTEAOUV IBIOKTNGIEG TWV QVTIOTOI-

XWV KaTOXWV TOUG.

AnAwon cuppépewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel edw
TIWG aUTS TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI PE TIG BATIKEG
ATTAITACEIG KOl TIG GAAEG OXETIKEG DlaTaelg TG Eu-
pwTraikng Odnyiag PadioegomAiopol 2014/53/EE.

H dnAwon ocuppdpewang diatiBeTal yia NAEKTPOVIKH
Ajwn oTn dielBuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv £XETE TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVAOTE PE £va
£€0UCI0D0TNUEVO UTTOKATAOTNUA OTN XWPO GOG.

se.com/contact

Kommunikaciés protokoll:  Zigbee 3.0 certified

Védjegyek

* AWiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozé
leanyvallalatok és tarsult vallalatok védjegye és
tulajdona.

» AZigbee® a Connectivity Standards Alliance bejegy-
zett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek az adott

véllalatok tulajdonat képezik.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel a Schneider Electric Industries kijelenti, hogy
ez a termék megfelel a 2014/53/EU RADIOKOZ-
PONT-iranyelv alapvet6 kovetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek. A megfelel6ségi nyilatko-
zat letdlthet6 a kovetkezd cimrdl: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Ha technikai kérdései vannak, kérjiik, forduljon az On
orszagaban mikodé ligyfélszolgalati kdzponthoz.
se.com/contact

Inteligentny czujnik ruchu z tacz-
nikiem 10A

O produkcie

Inteligentny czujnik ruchu z tgcznikiem 10A (zwany
dalej czujnikiem ruchu) rozpoznaje ruchome zrodta
ciepta (np. osoby) i moze witgczac¢ odbiorniki rezystan-
cyjne, indukcyjne lub pojemnosciowe na okres zapro-
gramowanego czasu opdéznienia.

Opcje sterowania

Sterowanie w domu: Do sterowania czujnikiem ruchu
za pomocg aplikacji Wiser wymagana jest Wiser bram-
ka komunikacyjna.

Bezposrednia obstuga: Czujnikiem ruchu mozna
zawsze sterowac¢ bezposrednio w miejscu montazu.
Mozna réwniez podtgczyé dowolng liczbe przyciskow
mechanicznych.

© Odbiorniki

@ Wyboér miejsca montazu

Unikaj niepozadanego wigczania przez zrodta $wiatta i
ciepta znajdujace sie w strefie detekcji czujnika ruchu.

© Potaczenia elektryczne

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LtUKU
ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb
bezpieczny jedynie przez wykwalifikowanych
specjalistéw. Wykwalifikowani specjalisci
powinni wykazywac sie doktadng znajomoscig
nastepujacych dziedzin:

< wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych.
Podtaczanie kilku urzadzen elektrycznych.
Montaz okablowania elektrycznego.

Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania.
Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

A Przycisk mechaniczny w miejscu podtgczenia
rozszerzenia (opcjonalnie)

O Montaz

© Czytanie petnej instrukcji obstugi
urzadzenia online

Zeskanuj kod QR i wybierz jezyk, aby uzyskac¢

szczegdtowe informacje na temat urzgdzenia, w tym

dotyczace eksploataciji, konfiguraciji i stosowania

produktu w systemie Wiser.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe: AC 230V ~, 50 Hz
Patrz @ Odbiorniki

maks. 0,4 W

Moc znamionowa:

Tryb czuwania:

Senzor de miscare cu intrerupa-
tor conectabil 10 A

Despre acest produs

Senzorul de miscare cu intrerupator conectabil 10

A (denumit in continuare senzor de miscare) de-
tecteaza surse de caldura aflate in miscare (de ex.,
persoane) si poate comuta sarcini ohmice, inductive
sau capacitive pe durata unui timp reglabil de supra-
solicitare.

Optiuni de control

Controlul intregii case: pentru a controla senzorul
de miscare prin aplicatia Wiser, veti avea nevoie de
Wiser Gateway.

Operare directa: senzorul de miscare poate fi con-
trolat intotdeauna direct la fata locului. Puteti conecta,
de asemenea, un numar nelimitat de intrerupatoare
mecanice.

@ Sarcini

@ Alegerea locului de instalare

Evitati activarea nedorita de catre surse de lumina sau
caldura pe raza de detectie a senzorului de miscare.

© Conexiuni electrice

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE

SAU ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va

executa doar de personal calificat. Asigurati-va de

faptul ca personalul calificat dispune de cunostinte

aprofundate in urmatoarele domenii:

« Conectarea la retelele de instalatii.

« Conectarea mai multor dispozitive electrice.

« Plasarea cablurilor electrice.

» Standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave.

A Buton de actionare mecanic la conectarea
unitatii de extensie (optional)

O Montare

© Citirea online a Ghidului complet de
utilizare a dispozitivului

Scanati codul QR si selectati limba pentru informatii
complete despre dispozitiv, inclusiv despre functiona-
re, configurare si utilizarea produsului cu un sistem
Wiser.

Date tehnice

Tensiune nominala: 230 Vc.a.~, 50 Hz
Consultati sarcinile de la @
max. 0,4 W

Borne cu surub pentru
max. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm

Putere nominala:
Standby:
Borne de conectare:

Zaciski srubowe do
maks. 2 x 2,5 mm?, 0,5 Nm

Zaciski przytaczeniowe:

intre 5 °C si 25 °C
(ocazional 35 °C)

Temperatura ambientala:

5°C to 25°C

(krétkotrwale 35°C)

Przycisk pojedynczy, nieogra-
niczona

liczba, maks. 50 m
Zabezpieczenie przeciwzwar-

ciowe: Wytgcznik nadpradowy 16 A
Prad znamionowy: 10A, cos ¢ =0,6
Czestotliwos¢ komunikacyjna: 2405-2480 MHz

Maks. emitowana moc czgsto-
tliwosci radiowej:

Temperatura otoczenia:

Jednostka dodatkowa:

<10 mW
Certyfikat Zigbee 3.0

Protokét komunikacyjny:

Znaki towarowe

* Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnosciag spot-
ki Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

» Zigbee®jest zastrzezonym znakiem towarowym
Connectivity Standards Alliance.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towaro-

we sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Schneider Electric Industries niniejszym o$wiadcza, ze
produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami i
innymi wiasciwymi przepisami DYREKTYWY 2014/53/
UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH. Deklara-
cje zgodnosci mozna pobraé ze strony: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.
se.com/contact

Unitate de extensie: Un singur buton de actionare,

numar
nelimitat, max. 50 m

Protectie a sigurantei fuzibile: ~ Disjunctor de 16 A
10A,cos 9 =0,6
2405-2480 MHz

Curent nominal:

Frecventa de functionare:

Puterea maxima de radiofrec-
venta transmisa: <10 mW

Certificare Zigbee 3.0

Protocol de comunicare:

Marci comerciale

« Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si
a companiilor afiliate.

Zigbee® este o marca comerciala inregistrata a
Connectivity Standards Alliance.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
apartin proprietarilor respectivi.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara
faptul ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA LA
DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR RA-
DIO. Declaratia de conformitate poate fi descarcata la
adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa con-
tactati Centrul de relatii cu clientii din tara dvs.
se.com/contact
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